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Őtelsége és Mihai nagy- 
vajda jelenlétében ten 
el 

Bukarest, márc. 144 Kedd 
délelőtt 11 órakor kezdődött 
Miron Cristea patriárka te- 
metési gyászszertartása. 
A temetésre számos külföldi 

küldöttség érkezett. Delegáci- 
ót küldött a lengyel orthodox 
egyház, a görög egyház, meg- 
jelentek az összes Bukarestbe 
akkreditált követek, a királyi 
tanácsosok, a kormány tagjai 
teljes számban a Front legfel- 
sőbb tanácsának tagjai, a ka- 
tonai és polgári hatóságok ve- 
zetői. 

11 óra előtt néhány perccel 
érkezett meg Öfelsége II. Ká- 
roly király és Mihály nagy- 
vajda. 

A székesegyházban 11 óra- 
Kor kezdődött a gyászszertar- 
tás az összes metropoliták és 
püspökök jelenlétében - A 
gyászdalok eléneklése után az 
első gyászbeszédet Nicodem 
metropolita mondotta és mél- 
tatta az elhunyt érdemeit. 

Armand Cálinescu minisz- 
terelnök a kormány nevében 
bucsuzott a nagy halottól.. 

- Ebben a pillanatban 
mondotta -, amikor nagy 
pátriárkánk elköltözik tőlünk, 
lelkeink találjanak vigaszta- 
lást az ő életében. Valóban 
mily boldog volt ez az élet! 
Egyszerü parasztszűlők gyer- 
meke, egy hegyipásztor keresz 
teli meg 1868-ban Ilie napján 
és e szent nevét veszi fel. Ilie 

Cristea az iskolában az elsők 
közzé emelkedett és életét a 
hitnek szenteli. 
A miniszterelnök ezután re- 

vüszerüen végigvonul az el- 
hunyt pátriárka életén, ismer- 
teti egyházi és ujságirói műü- 
ködését. 
- Amikor a gyülölet és 

zéthuzás elien Őfelsége a ki- 
rály a románok egyesülésére 
apellált, Miron Cristea első- 
nek értette meg a hivó szót és 
állott Öfelsége szolgálatára. Ti 
politikai vezetőférfiak - mon- 
dotta - tegyétek félre a ben- 
neteket elválasztó személyes 
okokat és jöjjetek az ország 

szolgálatára." 
áldott lesz. 
A miniszterelnök gyászbe- 

széde után a koporsót a ma- 
gasrangu egyházi férfiak és 
katonatisztek vállukra vették 
és a gyászmenet körüljárta a 
székesegyházat. 
A koporsó mögött haladt 

Öfelsége, Mihály nagyvajda, 
majd Armand Cálinescu mi- 
niszterenök, a királyi tanácso- 
sok, a diplomáciai testület tag 
jai, a kormány tagjai, az or- 
szágőr parancsnoka és a kül- 
döttségek. 

A gyászmenet körűljárta a 
székesegyházat, majd vissza- 

Emléke örökké 

evve.. 

lironCristea pátriárkát 
tért és a koporsót gyászdalok 
éneklése közben leeresztették 
a kriptába. A közönség ekkor 
könnyekbe tört ki. 

Őfelsége és Mihály nagy- 
vajda tizenkét óra után né- 
hány perccel távozott el a szé- 
kesegyházból. 

Dr Zigre kultusz- 
miniszter beszéde 
(Bucuresti) A gőrögkeleti 

egyház zsinatja hétfőn délelőtt 
űnnepi űlésen áldozott Minon 
Cristea pairiarka emlékének. 
Dr. Zigre Miklós kultuszmi- 
niszter olvasia fel a zsinatot 
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megnyitó királyi kéziralot, 
majd Nicodem metltropolita, 
helyettes patriarka emlékezelt 
meg kegyeletes szavakkal az 
nyedek egyház első főpapjó 
ról. 
A pairiarkia kórusának 

gyászéneke után a kormány 
nevében dr. Zigre kultuszmi- 
niszter parentálta el a palriar 
ka miniszterelnőköt, méltatva 
ennek Nagyrománia megle- 
remtésében vitt szerepét, A 
nemzet hálás voli vele szem- 
ben és a legmagasabb méltó- 
ságba emelte. Colan pűspők, 
a pairiarka emberi kvalitásaii 
méltatta, majd Nicodem melro 
polita kőszöneteit mondoti Si- 
mion pűspöknek, a bolgár egy 
ház képviselőjének Románia 
gyászában való részvételéért. 

.e............... 
ldőjárás 

A hőmérséklet továbbra is 
I hüvös marad. Észak-északke- 
leti szél, a hegyekben havazás. 

Ősszeülr a szlovák parlament 
hogy kirmondja Szloválkia 

elszakadását 
A pozsonyi rádió kedd déli hiradása már sejttetni engedte, hogy Szlovákia vég- 

leges elszakadása és német protektorátus alá való helyezése már csak órák kérdése. 
„Szlovákia - mondotta a rádió - történetének uj állomásához érkezett. Tiso dr. 

volt miniszterelnök hétfő délben repülőgépen indult el Berlinbe, ahova délután öt órakor 

érkezett meg. A tempelhofi repülőtéren Hitler szertartásmestere fogadta, aki a külügy- 
miniszteriumba vezette. Itt Ribbentroepp külügyminiszter fogadta 

ideig tanácskozott, majd Hitlerhez vezette. 

Hitler és Tiso tanácskozása este 19 óráig tartott. A kancellártól való távozása után 
Tiso ismét Ribbentroppal tanácskozott, 

Tisot, akivel rövid 

majd visszaindult Pozsonyba. 
Szidor kérésére a szlovák parlamentet kedd délelőtt 10 órára összehívta Hacha köz 

társasági elnök. A parlament azonnali összehívását követelte Tiso is. 
A szlovák parlament ülésén az összes tagok megjelentek. A 

sorsdöntő fordulatot várnak. 

A parlament ülését zárt ülésnek nyilvánitották. Sem diplomatákat, sem ujságiró- 
kat nem engedtek be. A parlament épületét rendőrkordon és a Hlinka gárdisták 
körül. Hir szerint az első szónoka Sidor, a második Tiso. 

parlament ülésétől 

veszik 

A magyar határóőrök elfog- 

lalták a cseh Örhegyaljá 
A budapesti rádió jelentése 

szerint a cseh-magyar hatá- 

ron több sulyos határincidens 
történt. A munkácsi cseh ha- 

tárőrség lövöldözni kezdett, a 
magyar határőrök viszonozták 

a támadást, majd ellentáma- 

dásba mentek át és elfoglalták 

a cseh-szlovák területen levő 

Örhegyalját. 

Legujabb távirataink az 5-ik oldalom 
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asuti szerencséllenség Vé 

uresti-constantal 
vonalon 

Figyelmetlenségből kisiklatták a bucmreslii sze- 

mélyvoma! egyik kocsijál: 4 halott több sebesüli 

Bucukzesti, márc. 14. Vasár- 

nap délután Sárulesti állomá- 

son, a bucuresti-fetesti-con- 

stanfai vonalon sulyos vasuti 

szerencsétlenség történt. A 

9003. számu személyvonatnak 

a Sárulesti állomásra való be- 

futása alkalmával a Szolgála- 

tos forgalmista a vonat beér- 

kezése és megállása előtt, az 

utolsó személykocsi alatt meg- 

forditotta a váltót. Az utolsó 

előtti kocsi még szerencsésen 

átjutott a váltón, az utolsó 

harmadosztályu kocsi azonban 

kisiklott és felfordult. 

A kocsi romjai közül holtan 

huzták ki Ana Grigore Stefan 

asszonyt, Dorca loan katonát, 

aki a constanfai légi bombázás 

és céllövészeti iskolához volt 

beosztva, Constantin Izmaina- 
nu piatraolti földmüvest és 

egy 16-17 éves leányt, aki- 
nek személyazonosságát még 
nem sikerült megállapitani. A 
felfordult kocsi összes többi 
utasai megsérűltek. 
Az azonnal beinditott vizs- 

gálat megállapitotta, hogy a 
szerencsétlenségért Pasa Victor 
forgalmistát és Draghiciu vál- 
tókezelőt terheli a felelősség. 

............................ ......
 

A légügyi minisztérium fontos 
felhiívása a vállalatokhoz 

Minden 500 ezer--1 millió lej alaptőkéjü vállalat köteles 

bejelentéseket tenni a minisztériumnak 

Az „aktiv és passziv légvé- 

delemről" szóló, a Monitorul 

Oficialban 1939. március 6-án 

megjelent tőrvény 41. paragra 

fusa alapján mindazok a ke- 
reskedelmi és ipari vállalatok, 
amelyek 1937 december 31-én 
magánvállalatok eselén 1 mil- 
lió, társasvállalatok esetén őt- 
százezer lei aláirt tőkével ren 
delkeztek, kőtelesek a törvény 
megjelenésétől számitolt har- 
minc napon belűül, vagyis ápri 
lis 5-ig egy nyilatkozatot le- 
tenni a „Casa Fondului Natio 
nal al Aviatiei"-nél Bukarest- 
ben, B-dul Regele Alexandri 
I. No. 14 alatt. A nyilatkozat 

nak a kővelkezőket kell iartal 

maznia: 

a) A vállalai megnevezése. 

b) A vállalat jogi formája 
(magán, vagy társasági válla- 

lat). 

c) Székhely. 

d) A vállalkozás tárgya. 

e) Kihasználási forma (sa- 
ját költségre vagy bérbeadva). 

0 A felhasznált motorikus 

erő. 

g) A munkás és adminiszira 
tiv személyzet létiszáma. 

h) A vállalkozási alkotó 

konsirukciók leirása és váz- 

latai. ! 

"hez a nyilatkozathoz két 

példányban csatolni kell az 
1937. évi mérleget és nyereség 

és veszteségkimutatásti. 

A nyilaikozatot mellékletei- 

vel együit zárt boritékban kell 

küldeni és a boritékon 

felitünően feltűntetett „Apára- 

rea pasiva" megjegyzéssel. 

Ügy a nyilatkozatot, mint a 

mellékleteket a cégtulajdonos 

vagy olyan személyek ellen- 

jegyzik, akiknek joguk van 
ségiegyzésre. 

Azok a vállalatok, amelye- 
ket ujabban alapitottak, vagy 
amelyeket a jővőben fognak 
megalapitani, ugyanennek a 

törvénynek a hatálya alá es- 
nek az első üzleti év befeje- 
zése ufán. 

A tőrvény 55. paragrafusa 
szerint mindazok a vállalatok 
amelyek nem nyujtják be kel- 
lő időben nyilatkozataikat, 
vagy a nyilaikozaiban hamis 
adalokat szerepelteinek, vagy 
pedig cégjegyzésre nem jogo- 
sult személyek ellenjegyzésé- 
vel küldik be, azok bünltetés 
alá esnek. Ez a bűntetés a hi- 

aamnamuaszmamzasammnnozmasmansemmzzamas 

vatalból megállapitandó lég- 
védelmi hozzájárulás ősszegé- 
vel arányosan 10-25 százalé- 
kot tesz ki. 

A visszaélések megállapitá- 
sa a „Casa Fondului National 
al Aviaitei szervei által tőrté 
nik. 

SI. Veron igazgató, 
Rizescu intendáns-őrnagy 

aligazgató. 

A nagváradi bümügyi biróság 
távirali remdelkezésére 

Ismmnél lelarlóztal- 

ták Kuk Jenől 
Szatmár, márc. 14. Annak- 

idején jelentettük, hogy a 
nagyváradi Tábla vádtanácsa 
óvadék ellenében elrendelte 
Kuk Jenő feltételes szabadláb- 
rahelyezését. Kuk Jenő azóta 
szabadlábon várta, hogy há- 
roméves és másféléves fogház- 
büntetésének egyesitésében ha 
tározatot hozzanak. 

Hétfőn délelőtt a nagyvára- 

e. 

Hütlen elhagyás miatt 
- ezer lej 
Nagyvárad, márc. 14. Az uj 

büntetőtörvénykönyv büntett- 
nek minősiti hütlen elhagyást 

Az elhagyott feleségek pedig 
élnek a törvény adta lehetősé- 
gekkel és a biróság előtt von- 
ják felelősségre a csapodár fér 
jeket. Stanciu Vasile kraszna- 
terebesi (szatmármegyei) lakos 
hat havi házasság után elhagy 
ta a feleségét, beköltözött 

Szatmárra és egy másik asz- 

szonnyal költözött össze. A fe- 
rosmegyei 

lakos elhagyta feleségét és ha- 

di bünügyi bizottságtól távira- 
ti rendelkezés érkezett a hely- 

beli ügyészséghez. A rendelet 
utasitotta az ügyészséget, - 
hogy Kuk Jenőt tartóztassa le. 
Ennek értelmépben Kuk Je- 

nőt letartóztatták és bekisér- 

ték az űgyészség fogházába, 

ahol eddig már közel három 
évet töltött ki büntetéséből. 

.e 

pénzbirság 
lesége feljelentette Stanciut és 
a szatmári törvényszék felelős 
ségre vonta a férjet. A tör- 
vényszék bünösnek mondotta 
ki Stanciut és hütlen elhagyás 
ciímén 1000 lei pénzbirságra 

itélte. Stanciu felebbezett és a 

tábla helybenhagyta a tör- 

vényszék itéletét. 
Halesciue Vasile a márama- 

Petrova községbeli 

szelvény 
amely összegyüjtve fel- 
jogosit 1339 március- 
április hóban tartandó 
husvéti ajándeékakciónk. 
ban való részvételre 

rom kiskoru gyermekét, A fe- 
leség feljelentette Halesciucot, 

akit a máramarosszigeti tör- 

vényszék egy hónapi fogházra 
itélt és havi 500 lei tartásdijra 

kötelezett. Halesciuc felebbe- 

zett és a tábla tegnap foglal- 

kozott a felebbezésével. A táb- 
la helybenhagyta az itéletet, 
de három évre felfüggesztetta 

az itélet végrehajtását. 

eveeé 

Három biharmegyei 
lőszolgabíró kitünetése 

Hnom biharmegyei fő- 
szolgabírót: Chis Cornelt, dr 
Greavu Aureli és Neagu Au- 
elf az egészségüűgyi miniszier 
az egészségügyi iniézmények 
fejleszlése ierén kifejteli mun- 
kássága miali az elsőosztályu 
egészségűgyi érdemrenddel 
tüntette ki. A kilűntelés a há- 
rom érdemes főiisziviselő iisz- 

telői körében ősziímnie őrömet 
kellett. 

e 

NÁTHA ELLEN Diana sós- 
borszesz bedőrzsőlés. 

- Leégeitt a Tátőrescu által 

ajándékozolt koloslor. A cras- 

nai kolostor lakói iegnap reg- 

gel észrevették, hogy a kolos- 

lor északi szárnyán lévő épű- 

letből lángok csapnak ki. - 

Azonnal az épület és főleg az 

abban lévő butorok menlésé- 

re sieitek és sikerűlt is kiűri- 

teni az egész épűletet. A le- 

éget épületet tavaly épittetie 

Tátárescu volt miniszerelnők, 

királyi lanácsos és a kolostor- 
nak adományozta. 

Katonai 

LIVRET 
könyvecskék 
ismét kaphatók a 

Pásztor Ede cégnél 
Oradea, Piata M. Viteazul 
4. sz. Telefon 2800. 



Csütörtök, 1930. március 16. 

a magyar képviselőházat 
zialják 

A kereszténypárt választási paktumot köt a kormánnyal 
Budapest, március 14. A 

magyar politikai világ a vá- 
lasztási hirek hatása alatt áll. 
Minden párt készülődik, fuzi- 
ós tárgyalások folynak. Álta- 
lában az a vélemény, hogy 
husvét táján történik meg a 
házfelosztás ás nyomban utá- 
aa kiirják az uj választást, 
már az uj, titkos választójogi 
törvény alapján. Az ellenzék 
nagy érdeklődéssel várja, hogy 
a kormány mikor hozza nyil- 
vánosságra a választókerületi 

beosztást. Feltünést 
hogy a Sztranyavszky-párt ré- 
széről Kornis Gyula Ssorozatos 
tanácskozásokat folytatott a 
Kereszténypárt vezetőivel. A 
kooperáció, amelyről a tanács- 
kozásokon szó volt meghiusult 
megegyezés nem jött létre. E 
megbeszélésekkel egyidejüleg 
gróf Zichy János, a keresz- 
ténypárt vezére, többizben 
folytatott tanácskozást gróf 
Teleki Pál miniszterelnökkel. 
A megbeszélések eredménye 

keltett, , a párt természetesen önál- 
lóságának fenntartása mellett 
- támogatja a kormány poli- 
tikáját. Az elterjedt hirek sze- 
rint ezenkivűl is érdekes ered- 
ményre vezettek Teleki Pál és 
Zichy János tárgyalásai. A po 
litika beavatottjai szerint ar- 
ról van szó, hogy a Keresztény 
párt a kormánnyal választási 
paktumot köt. 

Politikai körökben ez a hir 
nagy feltünéstt kelt. 

ev................. 

A madagaszkári ur 
A háziasszony koktélt 

vert és elénk tette. 
- Ezt kóstolják meg, saját 

recept - mondotta büszkén. 
Mellettem szélesvállu, sző- 

ke, állandóan mosolygó ur ült. 
Néhány perccel előbb mutat- 
koztunk be s eleinte az időjá- 
rásról és a háziasszony kok- 
télkeverő tehetségéről beszél- 
tünk. A rádióból dsessz szólt, 

egyszerre azonban félbesza- 
kadt és hireket mondtak be. 
A szőke ur néhány pillanatig 
figyelte a híreket, majd kissé 
szánakozó hangon szólalt meg: 
- Önök nagyon nyugtalan 

életet élnek itt Európában. 
- Ön hol él? - kérdeztem. 
- Madagaszkárban. Tizen- 

négy év óta... 

Az utóbbi hónapokban sokat 
beszéltek, irtak Madagaszkár- 
ról. Hiszen ez az a sziget, 
amelyre a zsidókat küldik. 
- Alig várom már, hogy 

hazatérjek, - folytatta a ma- 
dagaszkári ur. Egy év óta va- 

gyok uton a feleségemmel, az 
apámat látogattam meg Zü- 
riehben Ugyanis zürichi va- 
gyok 
= zZürich se kellemetlen - 

jegyeztem meg. A madagasz- 
kári ur kissé elkomorodott. 
Ott is nyugtalan a lég- 

kör. Csak háborus hirt lehet 
hallani mindenütt. Ha odahaza 
a szigeten kinyitom a rádiót 
és valaki harci üvöltést hallat, 
atra gondolok, hogy 12.000 
kilométer választ el Európától 
s higgye el, jó érzés ez. 
Nem kételkedtem a szavai- 
en, 
Eátom az arcán, hogy 
étdekli Madagaszkár. 
- Milyen ott az élet? 
A madagaszkári ur elnevet- 

te magát: 

Sok a moszkitó. De hát 
bebujunk a szunyoghálóba és 
hincs semmi baj. Természete- 
Men meleg is van. Reggel 6 
órakor kelünk, féltízenkettő- 
kor löncsölünk, azután lefek- 
münk a szunyoghálóba. Lus- 
tálkodunk 2-ig, este 1-ig ismét 
dolgozunk, akkor beülünk egy 
tiksába, vagy autón felkeres- 
k a szomszédsinkat. Egy ki- 

ke- sebb városban lakunk, ahol 
mindössze kétszáz európai él 

Kilenc ujságot járatok, francia 
angol és svájci lapokat. Nem 
szakadtam el Eurépától, de 
kissé ugy érzem magam, mint 
ha történelmi távlatból szem- 
félném az eseményeket. Bár itt 
a klima jobb, higgyel el, szive 

sen lennék már otthon. Azt 
mondják a gyarmati klima 
tönkreteszi az egészséget, Én 
nem tapasztalom. Nézzen rám, 
nincs semmi bajom, tizennégy 
éve élek Madagaszkáron, egész 
séges vagyok.. 
-Anmióta eljött, folyton Zü 
richben tartózkodott? 

Öh nem. Bekószáltam 
egész Európát: voltam Német- 
országban, Angliában, Olasz- 
országban. Az a meggyőződé- 
sem, hogy Európa tulfegyver- 
kezett. A háboruról lekéstek 
azok, akik azt hitték, hogy a 
problémákat fegyverrel oldhat 
ják meg. A kibontakozás a 
nagy válságból egy éven belül 
megtörténik, mert a feszültség 
már szinte kibirhatatlan. Én 
azonban ezeket a nagy esemé- 
nyeket már csak az ujágokból 
fogom olvasni, a szunyogháló- 
ba burkolózva - fejezte be a 
gondolatsort a madagaszkári 
ur és kihörpintette a koktél 
ját. 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Makulatura ujságpapir kap- 
ható kis és nagy mennyiség- 
ben Pöszter Ede cégnél Piaja 
Mihai Vitezznul 4. 

London, március 14. Lord 
Ilife, a Daily Telegraph kiadó 
ja, aki most érkezett vissza 
Londonba Bukarestből, va- 
sárnap elmondotta a Cityben 
tiszteletére rendezett banket- 

ten, hogy rómániai utazásának 
kettős célja volt: betekintést 
nyerni a román ipari viszo- 
nyokba és előkésziteni a talajt 
a román piacon az angol tőke 
számára... 

Amikoraférjésazapós 
rágalmazzák a külön- 
váltan élő fiatal- 
asszonyí 
Nagyvárad, márc. 14. Szege- 

di Endre borsi lakos Nyüved- 
ről vitt asszonyt és Nagy Erzsé 
betet vette feleségül. A házas 
ság azonban rövid, de viharos 
volt és a fiatalok néhány heti 
házasélet után különváltak. A 
férj megtudott egyet s mást 
az asszonyról s ezeket a hire- 
ket nem tartotta titokban áés 
ugy ő mint az apja, Szegedi 
Zsigmond, uton utfélen becs- 
mérelték a fiatal asszonyt és 

Elrtélt a tábla kér 
Dorsi gazddá 

rágalmakat terjesztettek róla. 
Szegediné erre rágalmazás ci- 
mén beperelte a volt férjét és 
az apósát. A törvényszék helyt 
is adott a keresetnek, 2-2000 
lei erkölcsi kártéritésre köte- 
lezte őket. Szegediék felebbez- 
tek az itélet ellen. A táblán a 
fiatal asszonyt dr. Rosenthal 
Ferenc képviselte. A tábla - 
felszólalása alapján hely- 
benhagyta a gyalázkodó férfi- 
ak elleni marasztaló itéletet. 

Az okirathamisitó 
er 

Nagyvárad, márc. 14. Todo- 
ran loan nagybányai erdőőr 
jegyzőkönyvet vett fel egyik 
alantasa ellen, amiért az kivá- 
gott az erdőből egy fát, amely 
nek kivágása az erdőügyi hiva 
tal által nem volt engedélyez- 
ve. Az illető tisztviselő azután 
bebizonyitotta, hogy a fán raj- 
ta volt a hivatal engedélyező 
bélyegzője és rágalmazás ci- 
mér feljelentette Todorant. A 

*" 

r 
ségre vonta Tcdorant és köz- 
okirat hamisitás cimén egy 
évi fogházra itélte, Todoran fe 
lebbezett és a tábla előtt ujabb 
adatokat produkált, amelyek 
szerint a fa le volt ugyan bé- 
lyegezve, a bélyegző azonban 
hamis volt és azt alantasa ha- 
misitotta. A tábla ezt bebizo- 

nyitottnak is vette azonban 
megállapitotta, hogy a jegyző- 

könyv igy sem szabályos, mert 
a láttamozó tanuk aláirása ha 
mis. Ezért a tábla három hó- 
napi fogházra mérsékelte az 
erdőőr büntetését. 
ee 

Furcsa piaci 
verekedés 

lo lej mial 
Nagyvárad, márc. 14 A já 

rásbiróság furcsa piaci vereke- 
dés űgyét tárgyalta tegnap. A 
vádlott Osvát György topolyi 
legény, akit Pintea József az 
elmult hónapok során a váradi 
piacon felkért, hogy váltson 
fel neki száz leit. Osvát tiz 
darab tizlejesre fel is váltotta 
a pénzt, mire Pintea kijelen- 
tette, hogy igy nem használ- 
hatja, neki apróbb kell és 
visszaadta a pénzt, azonban 
csak kilenc darab tizlejest. Os- 
vát követelte vissza a tizediket 
s, amit Pintea az ujjai között 
rejtett ell A szóváltásra oda- 
jött Pintea vadházastársa is, 
több, állitólag kövekkel és bics 
kákkal felfegyverzett legény 
kiséretében. Az asszony - a 
védelem szerint neki is ugrott 
Osvát torkának, mire az véde- 
kezésből felkapott egy husán- 
gott és az asszony kezére űtött 
vele, majd kocsijába ugrott és 
a rendőrségre hajtott, ahol vé- 
delmet kért. Az ütés következ 
tében az asszony keze eltörött 
és ezért kártéritésre pereltebe 

Osvátot. 
A tárgyaláson Osvát tanuk 

kal bizonyitotta be, hogy ön- 
védelemből cselekedett, A já- 

rásbiróság a bizonyitékok ki- 
egészitése céljából ujabb tanu- 
kihallgatásokat rendelt el és 

ezért a tárgyalás folytatását 
ápriN; 24-re halasztot?:
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MMagyar 

az államai , 

szinház misorám 
Miért ninmcs magya

r 

(Nagyvárad.) Ioán Victor nünk. Sokszor fegyelmezetlen 

Popa, a fiatal román iró-gene- még ez a közönség - de már 

ráció egyik legizmosabb tehet- jelentős eredményeket ér- 

ségü tagja. „Muskátlis ablak' tünk el és dicsekvés nélkül 

cimű vigjátékát a nagyváradi 

szinházpan két évvel ezelőtt mindenütt. 

mutatták be magyar nyelven, sem tudná kielégiteni az igé- 

még pedig a kritika és a kö- nyeket. 

zönség egybehangzó megállapi Magyar író szín darabja 

tása szerint - a ro
mán Sszin- 2 

a műsoron. 

padi irodalom magyar n
yelven 

megismertetett termése közül - A programot -
 mondja 

a legnagyobb sikerrel, Ami 

kor Ralea munkaügyi minisz- 

ter kezdeményezésére a „Mun- 

ka és Jókedv' akció ke
retében 

önálló munkás-szinházat léte- 

sitettek - a miniszter Vic- 

tor loan Popát nevezte ki a 

szinhaáz igazgatójává. S ez a 
21 2 ; z 1 

választás igen szerencsésnek 

bizonyult. A „Munka és Jó- 

kedv" szinház, amely a buka- 

testi előadások után turnéban 

járja vegig az összes vidéki 

nunkáscentrumokat, 
5 és 10 

lejes helyárak mellett szórako 

zást nyujt a szinnázba
 azelőtt 

alig járó munkásközönségnek
, 

mint egyetlen más fővárosi 

jársulat sem. A legkiválóbb 

szinészek együttesen,
 Saját disz 

leteikkel játszanak és annyi- 

ra pontos, összevágó művészi 

az előadás, hogy például sugó 

- egyáltalán nincs. Amikor 

Ralea munkaügyi miniszter 

Vagyváradon járt, n
em ok nél- 

kül jegyezte meg Chirila pol- 

garmester, hogy a „Mu
nka és 

jokedv szinházhoz hasonló 

műüvészi teljesitményt eddig 

egyetlen turnézó fővárosi tár- 

sulat sem produkált Nagyvá- 

radon. 
Az elmult hét péntekjen 

egy róégi román vigjátékot: 

„Haplea a gazdájánál" cimü 

komédiát játszotta el a társu- 

lat Nagyváradon, zsufolt ház 

előtt, hatalmas si
ker mellett. 

Beszélgeiés az i
ró-szin- 

igazgalóval. 

A harmadik felvonás köz- 

ben az öltözőben beszélget- 

tünk Victor Ioan Po
pa igazga- 

tóval. Maga a megtestesült 

szerénység. 

Nagyon nehéz feladat, a 

felvettünk a műsortervbe eg
y 

társulata az állami 

mondhatom, örömmel várnak 

Három társulat 

egyelőre nem nyujthatunk a 

Popa igazgató - ugy állitot- 

tan össze, hogy minden Romá- 

niával szomszédos ország iro- 

dalmából lehetőleg bemutat- 

hassunk egy-egy jellemző szin 

darabot. Legnagyobb sikerünk 

eddig Fratisch Langer cseh iró 

„A teve átmegy a tü fokán" 

Cimü szindarabjával volt. De 

orosz irót, söt egy magyar 

irót is. 

- Ki ez a magyar iró? 
Tamás István. szinda- 

rabja: az Aranyhal. Azt hi- 

szem, Budapesten szinrekerül
t. 

Nem lehetett tulhangos 

sikere - mondjuk- A 
mi 

szinházunk műsortervére
 nem 

kerűült. 

-Mindegy - mondjá Vic- 

tor 1oan Popa. Az én szemem- 

ben nem a "közönség-siker a- 

döntő. Az én legutóbbi dara
bo 

mat is meglehetős hüvösen 
f0- 

gadta a kritika. Azt irták, 

szerint irok és tulságosan 
iro- 

dalmi vagyok. Tamás István 

szindarabla nekem na
gyon 

tetszett: egy Svájcban n
evel- 

kedett bácskai magyarlány 
küz 

delme nyakas-magyar apjával 

egy doktor szerelméért
. Ügy 

hiszem regényalakban is me
g- 

jelent. Nagy sikert várok 

tőle. 

Miért nem lehet a „Mun- 

ka és Jókedv"-nek ma- 

gyar színháza is? 

Most egy merész kérdést 

kockáztatunk meg: 

- Vajjon nem lehetne-e a 

kisebpségi magyar munkás- 

ság részére magyarnyelvü 

munkásszinházat létesiteni? A 

mire vállalkoztunk - mondja, 

- Szinházat adni egy olyan 

publikumnak, amely ed
dig ta- 

lán soha nem tudott eljutni a 

szinházpba - mert n
em volt 

pénze hozzá. Mi elvisszük a 

társulatot, ugyanugy, ahogy 

Bukarestben játszunk, a disz- 

lettől kezdve az utolsó po- 

hárig mindent magunkkal vi- 

szűnk a legutolsó pányaváros- 

kába is, ahol sohasem volt 

szinház. Már most a 
program 

összeállitásánál igen nagy kö- 

rültekintéssel kell el
járnunk: 

szórakoztatni és nevelni aka- 

runk. Sulyos, szociális problé- 

egyelőre nem nyujthatunk a 

mákat tárgyaló darabokat 

közönségnek - ezt 
a közönsé- 

get - mondom - e
lőbb a 

munkásság nem birja annyira 

az állam 

lat előadásait 

bármennyire is kitünőek ezek 

belépőjegyek mellett ő is szive 

sen kielégitené kulturigényeit 

és menne szórakozni, 

Victor loan Popa nem késle- 

kedik a válasszal: 
Ne higyje, hogy ez a kér 

dés nem foglalkoztatott ben- 

nünket Targyaltunk is róla. 

nie, hogy nekünk nemcsak ma 

gyar kisebbségi munkásaink 

vannak. Resicán és a többi 

vel dolgoznak szász munká- 

Munkaés Jók
edv" 

hogy nem a közönség szá
jaize 

nyelvét, hogy a 

„Munka és Jókedv" szintársu- 
megérthesse, 

az előadások, viszont az olcsó 

Nem szabad azonban elfelejte- 

munkáscentrumokban tömeg
é- 

. 

munkásszinháznak 

Bukovinában z
sidók. Ha igazs

á 

gosak akarunk lenni, 

magyar, német, orosz és 

ijiddis-szinházat kellene 

csinálnunk. 

Beláthatja, hogy ez lehetetlen- 

ség. Beszéltem én Kolozsvá- 

ron erről a kérdésről dr. Ká- 

dár Imrével, a „Thalia igaz- 

gatójával is. Ugy gondolom, 

hogy a kérdést 

vagy egy 

megszervezésével, vagy egy
 

operett-együttessel oldjuk 

meg. 

Az opera és operet interna- 

cionálisabb és szórakozást fog 

nyujtani annak a munkásnak 

is, aki nem érti még tökeélete
- 

sen az állam nyelvét. 

Az írók nyuedijimiézete. 

Most az irók nyugdijintéze- 

Victor Ioan Popa kijelenti, 

hogy ő is csak az ujságok
ból 

mely igen nagy megelégedés-
 

sel tölti el az irókatt 
Aromán irók - mondja 

népopera-társulat 

tére terelődik a beszélgetés. - 

értesült az érdekes tervről, 
a 

; 
rint Matalkorukban 
magukat. A hábona áelőtt alig 
volt 30 éven felüli aktiv iró. 

de ma is alig találunk irót 40 

éven felül, aki uj művekkel 

gazdagitaná az irodalmat. Ta- 

lán az egyetlen Sadoveanu ki- 

vétel. Bratescu-Voinesti már 

régen nem ir és általában az 

öregek valóban rászolgáltak a 
nyugdijra. Persze nem kell ezt 
a „nyugdij? szót szószerint ven 

ni, nem jelenti azt, hogy a
 

nyugdijas r iró mest - már 

nem irhat, ha tud. Inkább ál- 

lami segitség, állami támoga- 
tást jelent, ami - őszintén 
szólva - eddig is megvolt. A 

román állam sohasem hagyta 

cserben az igazán tehetséges 

irókat, állásokba, szinekurák 

ba juttatta őket. 

És a kisebbségi irók? 
= Bizonyára rájuk is ki fog 

ják terjeszteni a nyugdijazási 

rendszert. Hiszen a kisebbsé- 

gi ujságirók is tagjai az Uj- 
ságirók Nyugdijpénztárának 

AA tűüzoltó bejön, hogy el- 
oltsa a lámpát. Az ügyelő je- 

lenti, hogy minden készen áll. 

éjjel 1 órakor indul a vonat 

Kolozsvárra, ahol három elő- 

adást tartanak holnab; 

Az érdekes beszélgetés vé- 

................. 
Gál-téle román-magyar és 

magyar-román szótár minden- 

kinek nélkülözhetetlen - csak 

Victor Ioan Popa rendsze- 

A biharme. 

KOZeLTOK MAR, hogy 

az angol királyi pár 16- 

gadóecsiélyén elsőizben be
mu- 

falásra kerülő udvarképes 

kövel lcánya is. 

hölgyek névso
rái és megfud- 

fasiszta vezér, Sír Oswald Mos 

ley lánya egyszerre kerül be- 

mutalásra Naomi Rolschílddal 

a Nagyváradon is jólismert 

Roischiid család lcányával. 

HA MAR a Rolschild 

családnál tartunk, szá- 

moljuk be arról is, hogy a bi- 

harmegyei számazásu Rol- 

schild, özvegy Weriheimsiein
 

doni felsőbiróság, a Cóour
i of 

Justice előli. Weriheimsiein 

ak 

szinházbajárásra kell nevel- sok, Besszarábiában oroszok, 

................... 

fiatal lányok sorában helyel 

foglal Tatlarescu párisi nagy- ; 

hhogy a pireneusi hegyi kulyá: 

A londoni lapok most köz 

Hk a bemuialásra kerülő ifjü 

juk, hogy a levitézleii angol 

Rózsika milyen furcsa kulya- 

ugy kapcsán szerepeli a lon- 

Rózsika ladyi lord Roltschüd 

Tiskojakönüvek kölés ; en PA sz T0R EDE
 ; 

25 lei. Kapható la
punk kindó- 

hivatalába
nnn."." 

mazásu Rotsc
hildné 

Merthenmstein Rózsik
a különös kutya- 

pere a tondoni birós
ág előlt.. . 

hagyátékával Kkapcsolaiban hi 

voli perbe egy an kutyale- 
nyészlőnő, Mrs. arber. Az 

1937-ben elhunyi Lor
d Rol 

schild ugyanis cinőke voll a 
kiubnak, amely célul tűztc kí; 

kal népszerűvé legye Angltá- 
ban, Mrs. Harper azt pana: 
szolja, hogy Rolschild lorddal 
annak idején megállapodást 
kölöll, hogy a neki adoii Mon 
ne nevüű kulyái kívánaira aré 
gi fulajdonos Mrs. Harper ren 

delkezésére bocsáfja a 
kőölykeii is visszaadja neki. A 

panaszos szerini lady Sybül 
Grani, akinek Wertheimsicin 

Rózsika a kulyái elajándékoz- 

ia nem iariolta be a Roischid 

lorddal létrejőtt megállapo- 

dást. Számos lanu kihallgatása 

után Branson bíró a keresetel 
elutasította és a felpercsi 4 

költségek megfizetésére kőöle- 

leze. 
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intész 
A végsőkig feszühn a Belyzei s 

sajló bevonulá 

A legujabb jelentések sze- 
rint Szlovákiában a helyzet 

hétfőn igen sulyosra fordult. 

Németország beavikozásra ké 

szűl. A helyzet Dercről percre 
sulyosbodik. 

Távirataink a következők: 

A cseh vidékeken hatalmas 
németellenes tüntetések zajla- 
nak le. 

Olmützben, BErünnben, Kö- 
nigsfelden és Iglauban a 
nyilt uccán bántalmazta a 
tömeg a horogkeresztes párt 
jelvényt viselő németeket, 
sőt Iglauban a német párt 
vezetőit le is tartóztatták, 
mert azok a pártépűletre a 
horogkereSztes lobogó mellé 
nem voltak hajlandók a cseh 
zászlót is kitüzni. 

A D. N. B. szerint a német- 
ellenes tűntetéseknek a jel- 
szava: 

„Éljen Benes, éljen a füg- 
getlen Csehszlovákia." 

Fritz Novak uj igazságűgy- 

miniszteri Prágába érkezése- 

kor ellenséges fűüntelés fo- 

gadta. 

Huszti jelentés szerini a 
cseh katonaság Királyházán 
átkutatta a Stics-gárda lakta- 
nyáját, elkobozta a fegyvere- 
ket és tiz embert letarióziat- 
tak. Huszton a Stics-gárdisták- 
nál megtalálták a galiciai Stics 

szervezetek névsorát. 

Be kell szolgáltaini a fegy 
veri és lőszeri a Zípszer- 
földön. 

Fozsonyi jelenlés szerini - 
kőzli a Rador - a cseh csapa 
tok Engeraunál megliltották a 
Dunán való álkelést, A mene- 
kültek, akik Engerauba erkez- 
tek, azt állitják, hogy Pozsony 
ban és Blumenauba ujabb 
cseh erősitések érkeziek meg. 
A német fávirati iroda jelen- 
tése szerint a budweisi rendőr 
ség elrendelte több német le- 
tartóziatását. A lakosság izga- 

tottsága percről-percre nő. 
A Késmárkon megjelenő 

„farpaten Post? jelentése sze- 
rint Nezl cseh tábornok felhi- 
vást bocsátott ki, kőzölve, 
hogy a Zips kőrnyéki kriti- 
kus helyzeire való ftekintettel 
mindenki köteles engedelmes- 
kedni a katonai hatóságok pa 
rancsainak. A felhivás halál- 
bűnteléssel fenvegeti meg az 
ellenszegülőket. Tizenkét órán 
belűl minden fegyvert és lő- 
szert be kell szolgáltaini a ka- 
tonai hatóságokhoz, tilos a 
külfőöldi rádióállomások hall- 
gatása, bevezették a levél és 
ujságcenzurát és felfűüggesztet 
ték a magánlakások sérihetet- 
lenségének elvét. 
Pozsonyba érkezett hirek 

szerint EÉperjesen a magyar- 
sag vezelőii letartóztaiták. 

összetűzések voltlak Pősíyén- 

A csehszlovák államtanács 
hétfő este a késő éjszakai órá- 
kig tanácskozott, Hir szerint a 
központi kormány három tag- 
ja Fischer belügyminiszter, 
Sirovy táornok és Halevska 
távoznak a kormányból. Prá- 
gában hétfőn este rendkivül 
feszült volt a hangulat, az a 
hir terjedt el, hogy a német 
kormány ultimátumot intéz a 
csehszlovák kormányhoz. Az 
ultimátum azonban nem érke- 
zett meg. 

Németország mem 
maradhat tétlem 

A berlini lapok kizárólag a 
szlovákiai és csehországi ese- 
ményekkel foglalkoznak. A né 
met sajtó szerint amig szom- 
baton és vasárnap Németor- 
szág csak mint érdektelen fél 
tekintette a szlovákiai esemé- 
nyeket, amelyet a szövetségi 
állam belügyének minősitett, 
ma már a csehszlovákiai né- 
metséget ért támadások után, 
amelyek a németek élet és va- 
gyonbiztonságát fenyegetik, a 
német kormány nem marad- 
hat tovább tétlen. A berlini 
lapok ugyanolyan cimeket ad- 
nak tudósitásuknak, mint az 
őszi válság idejeén. „A Műn- 
chen óta eltelt. hat hónapban 
Prága semmit sem tanult és 
most lehullott az álarc, ujból 
megmutatkozik a benesi vigyor 
és a féktelen németgyülölet". 
A Berliner Börsenzeitung sze- 
rint a csehszlovákiai konmmu- 
nistapárt titkos ülést tartott, 
amelyen elhatározták, hogy 
minden eszközzel harcolni fog 

nak egy baloldali kormány 
uralomrajutásáért. A terv vég 

rehajtását a német lap szerint 

a nemzeti munkáspárt vállalta 

magára. 

RBRombamerényletek 
veres esszetüzesek 

Hétfőn este folytatódtak a 
véres ősszetűzések Szlovákia 
csaknem minden városában és 
a németlakta cseh városokban 
Brűnnben ujabb sulyos őssze- 
tűzések voltak a csehek és a 
horogkerszles némelek kő- 
zőtt. Iglauban a német nép- 
csopori felhivási bocsátott ki, 
amely szerint a városban és 
kőrnyékén minden német éle- 
le veszélyben forog. Az iglaui 
német hilelbank pénztárosát 
sulyosan megsebesitették. Mo- 
dorban erdőmunkások három 
kézigránátolt dobtak. Véres 

ben, Trencsénben, Késmár- 
kon, Szepesbélán. Pozsonyban 
hétfőn hat izben dobtak bom- 
bát, két emberi a bombaszi- 
lánkok megöltek. A kommu- 
nista ellenes kiállitás épűletét 
felgyujtották. Moravska Osfra- 
vában igen sok némelet letar- 

gáljoz? 
zlorákiádában. A német 
sf sürger 

tóztattak űnnben. a vas- 

gyárból elbocsátották a né- 
met mérnőkökelt. 

Bárizs Londonnal 
tárgyal 

A szlovák válsággal kapcso- 
latosan élénk diplomáciai 
érinikezés folyik Páris és Lon- 
don kőzőitt is. Bonnet francia 
külögyminiszter fegnap esle 
megbeszélést folytatott S5imms 
párisi angol nagykővettel. A 
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Gondos feleség munkából 
hazatérő urát Diana sósbor- 
szesszel várja. 

francia sajtó ugy tudja, hogy 
határozoit angol álláspont 
még nem alakult ki. 

Anémet lapok a cseh-szlo- 
vák válság nemzetkőzi kihatá 
sait vizsgálva, megállapitják, 
hogy a fírancia-angol részről 
lőrtént cseh határ-szavatolás 
ez alkalommal nincs érvény- 
ben, mert hiszen ezt a határ- 
szavatolást a Műncheni egyez- 
mény rendszabályozta, már 
pedig a jelenlesi konfiiktus- 
ban nincsenek meg azok a 
lényeges feltételek, - a kivűl- 
ről jőtt támadás ténye - a 
melyek a nyugati hatalmak 
beavatkozásái indokolná. 

Mach bejelenti, hogy Sso megegyezett 
Nitlerrel 

(Pozsony.) Hétfőn esle 8 
órakor a pozsonyi Szinház té- 
en óriási tömeg gyűl! éőssze, 
hogy meghallgassa Mach Sán- 
dort, a Tiso kormány volt 
propaganda főnöőkét. Mach 
felment a Carlton szálloda er- 
kélyére és bejelenteltte, hogy 
Tisotól távirat érkezett. Ezután 
pedig kőözölte, hogy a szlovák 
kérdés megoldása vegső stá- 
diumába érkezelt. Ebben a 
pillanatiban lovasrendőrők vág 
tattak a férre és szétkergették 
a tőmeget. Néhány revolverlő 
vés is eldőrdűl. 

A sziovákok a mémet 
nemzet oldalán Mere- 
sili boldogulásukat 
Fél kilencre tisztázódott a 

félreértés. Mach másodszor is 
Carlton erkélyére ment és be- 
jelentette, hogy a szlovák nép 
szabadsága bizfositva van. 
- A csendőrőknek itt nincs 

mit keresniöok mondoita 
beszédében - a csehek boldo 
guljanak ahogy tudnak, mi a 
nagy német nemzet oldalán 
keressük boldogulásunkat. 
Berlinben - folytatta - meg- 
egyezés jőltt létre. 

Terlinben 
A főmeg erre éljenezni kezd 

te Hitlert. 

Benes nem nyilat- 
Rozik 
Washinton, márc. 14. Az 

amerikai lapok munkatársai 
azzal a kéréssel fordultak Be- 
neshez, hogy nyilatkozzék a 
legutóbbi csehszlovák esemé- 
nyekről s prágai barátai álli- 
tólagos puccskisérletéről. A 
volt köztársasági elnök titkára 
a következő nyilatkozatot jut- 
tatta el a lapokhoz: 

- „Benes ur nem kiván nyi 
latkozni, tekintettel arra, hogy 
már nem politikus és nem áll 
semmiféle összeköttetésben et 
rópai politikai körökkel". 

eeeteleeee.. 

Szövet maradékok 
öltöny, kabát, kosztüm méret- 
ben s. Vászon, damasz, 
zefir és női nvári kelmék, 
nagyon olcsó árban 

kaphatók 

s IEINER maradékosnál 
talea Victoriei 3. Az udvarban. 

szasmamazazaumanmeassasanammammnemee 

Husvéti ajándékozásunk 
nög me 

állanáó olvas 
elepetés lész 
0ini stámáro 

Mindenki gyüjise a szelvényekes 
Alighogy befejeződött leg- 

utóbbi ajándékakciónk, máris 
egy ujabb ajándékozást kez- 
dünk, amely még az eddigie- 
ket is felül fogja mulni és va- 
lóban igen sok husvéti meg- 
lepetést rejt magában. Ezuttal 
nem is közöljűk tehát előre a 
főbb nyereményeket, mert 
ezek összeállitása csak most 
van folyamatban de annyit 
máris elárulhatunk, hogy ez 
az akciónk nagyon sok boldog 
olvasónak fog felejthetetlenné 
válni. Sok-sok boldog husvétot 
akarunk szerezni a mi kedves 

és hűséges olvasóinknak, ké- 
rünk tehát mindenkit, hogy 
okvetlenül kezdjék meg a lap- 
ban található szelvények gyüj 
tését, hogy senki se maradjor 
ki az ajándékozásban való rész 
vételből. 
Ezuton kérjük azon bizomá- 

nyosainkat, akik még a leg- 
utóbbi akciónk elszámolását a 
kiadóhivatalnak nem küldték 
be, ezt azonnal teljesitsék, - 
mert a későn visszaérkezett 
iazolójegyek figyelembe nem 
vétetnek. 
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Gyilkos merényielei kö- 
vetett el egy bucumestii 

ügyvéd ellem édesapja 
szolgája 

Bucuresti, márc. 14. Tegnap 
este a Profesor Ursu uccában 

megdöbbentő büntény történt. 

Az ucca 9. számu házában De- 

metriade Leonida ügyvédet, 

amikor oda belépett, leszunta 

edesapja szolgája. A sulyosan 

sebesült ügyvéd segélykiáltá- 

sára a szomszédok segitségére 

siettek és kórházba szállitot- 

ták. A merénylő megszökött. 
Ugy hiszik, hogy a merénylő 

is érdekelve volt az idősebb 

Demetriade örökségénél és ez- 
ért akarta az általános örököst 

meggyilkolni. 

azseaanaaazaammn aemmesz
manamnama 

Elgázolt a gyorsvonat 
egy kolozsvári katonát 
Sulyos szerencsétlenség 

Kolozsvár, márc. 14. Tegnap 
este borzalmas Sszerencsétlen- 
ség történt a javitóintézet épü- 

lete előtti vasuti pályatesten. 
A 404-es számu Kolozsvár- 
Bucuresti között közlekedő 
gyorsvonat amely 9 óra 26 

perckor indult ki a kolozsvári 
állomásról, elgázolta Ferschl 
Lajos 22 éves fiatalembert, a 
helybeli 31-es tüzérezred köz- 
katonáját. A szerencsétlen ka- 
tonának mindkét lábát levág- 

ták a vonat kerekei. A nagy 

vérveszteséget szenvedett esz- 

a jav tóintézet közelében 
méletlen Ferschi Lajost két 
gyárimunkás találta meg a 
vasuti töltés alján. Azonnal ér 
tesitetteék a mentőket és a ha- 
tóságokat. Elsősegély után be- 
szállitották a sebészeti klini- 
kára, ahol mütétet hajtottak 
végre rajta. 
A szerencsétlen tüzérkato- 

nánál ma délelőtt nagy seb- 
láz lépett fel. Életbenmaradá- 
sához alig van remény. 
A szerencsétlenség űgyében 

Negulescu hadbiró-alezredes 
elrendelte a vizsgálatot. 
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CSÜTÖRTÖK: 

BUCURESTI. Hangleme- 

zek, torna, háztartási tanácsok 

12 Tarka zene lemezekről. 13 

ldőjelzés, közlemények, sport- 

hirek, vizállásjelentés. 18.10 
Déli hangverse. 

közben sporthirek. 13.40: Gra- 

mofon. 14.15:: Hirek. időjárás- 
jelentés, rádióhiradó. 14.30 

Gramofon. 15: Hirek. 16.45: 

Előadá. 18 Gyermekóra. 19 

Időszaki anyagok. 19.17 Rádió 

zenekar hangversenye. 20 Fel- 

ovaás. 21 Filharmonikus hang 

verseny ismertetése. 21.15 A 

Fiharmonikusok hangversenyé 

nek közvetitése. 23 Hirek. 

2315 Gramofonlemezek. Majd 

hirek külföldre német és fran- 

cia nyelven. Utána közlemé- 
nyek. 
BUDAPEST I. 7.45 Torna, 

hirek, hanglemezek. Utána ét- 

rend, közlemények. 11 Hirek. 
11.20 és 11.45 Felolvasás. 13 

Déi harangszó. 

szaonzenekara. 13.30 Hirek. 
14.20 Pontos időjelzess. 14.30 
Cigányzene. 15.35 Hirek. 17.10 
Magyarország -Franciaország 
válogatott labdarugómérkőzése 
Párisból. 18.10 Előadás. 18.40 

Pontos időjelzés. 18.55 Cigány 
zene, 19.30 Gazdáknak. 20.15 
Beszélgetés a kassai Fő-uccá- 
ról. 20.45 Felolvasás. 

...................... a......
................... 

APRÓHIRDETÉSEK 
A legkisebb apróhirdetés ára 10 szóig 20 lei - mind

en to- 

vábbi szó 2 lei. - 

USLA r 

Fféenyképel 
nagyon olcsón és nagyon jót 

szavatosság melletí 

OHda fényképész 

mütermében haphat 
Régi képekről élethű nagyitások 

4. Sír. Alexandri No. 

ALLAS 

Fugyi és Fugyivásárhely kör 

nyékére jó megélhetéssel uj- 

ságárus felvétetik. Jelentkezni 

a kiadóhivatalban. 

Egy kifutófiut azonnalra fel 
veszek, füszerűzlet Cuza Voda 
53. 849 

Ügyes fiatal asztalos és la- 
katos felvétetik Stefan losif 7. 

Játékgyár. 850 
Lapkihordóasszonyt, megbiz- 

hatót, fixfizetésel és jutalék- 
kal, bevezetett helyekre felve- 
szünk az esti órákra. Jelentke- 

zés a kiadóhivatalban. 840 

Férfi szabósághoz kézi mun- 
kás felvétetik. Nadrághoz ér- 
tők előnyben. Rimanóczy u. 5. 
. 844 

ix Ezetéssel és jutalékkal 
felveszünk intelligens jómegje- 
lenésű ügynököt. Havi jöve- 
delme biztos 4-5 ezer lei. Cim 
a kiadóban. 

Előhzetési dij nhavonta 40 let. - Meg- 

jelenik mindennap. 

Keresek megbizható 

mindenes főzőnőt hosszu bizo- 

nyitvánnyal. Cim a kiadóban. 
781 

Jól jövedelmező közszükség 

leti cikkhez ügynök kerestetik 

Spitz, Tudor Vladimirescu 18. 
843 

Oradeai szőllőbe szakmány 
munkás vagy szőllőfelügyelő, 
nős ember azonnalra felvéte- 
tik. Jelentkezés a seleusi-vá- 
radszőllősi plébánián. 842 

vÉTEL-ELADÁS 
Egy mély gyermekkocsi ol- 

csón eladó. Cuza Voda 68. 841 

Eladó fekete női kosztüm és 

fekete kabát kis alakra. Cim a 

kiadóba. 823 

Két teljesen jó állapotban 

levő férfi-öltöny eladó. Cim a 

kiadóban. 770 

KULÖNFÉELE 
Idős férfi vagy nő gondozá- 

sát vállalom. Nyugodt otthon 
biztositva. Cim a kiadóban. 

790 

Egészen uj 50-es, 100-as lég- 
fütéses baromfi keltető gépek, 
300-as 500-as műanyák, ba- 
romfi és csibe etető és itató 
edények kaphatók Oradeán, 
Str. Francezá 12. Ertekezni 

kizáróalig d. e. 8-10-ig 

rendes 

Hideg főöldben termelt és 
nem pincében csirázoti valódi 

uj krumpli nagyban és kicsiny 
ben kaphaló, str. Francezá 12, 

A volt városi szőllőtelep mel 
lett (Str. Stroiescu), a nagy- 
állomástól alig 5 percnyire, 
több, ház épitésére is kiválóan 

alkalmas földterület eladó. Ér 
tekezni a tulajdonosnál d e 
8-10-ig Str. Francezá 12. 442 

Töltőtoll javitást szakszerű- 
en, gyorsan és olcsón végez a 
Pásztor Ede cés 613 

Dászfor Ede cég 
könyvk ötészetében 

Selejtes kreppapir tekercsén 

ként leszállitott árban kapható 
különböző szinekben a Pásztol 
Ede cégnél. 

LAKAS 
............ 

Kiadó 4 szobás központifüté 
ses lakás májusra. Rimanóczi 
ucca 829 

Butorozott különálló udvari 
szoba magános férfinek 1-ére 
kiadó, Str. Pasteur 23. (Felső 
csengő.) 795 

azomomnazunamzamasamoa 
NYOMATOTT PAÁSZTOR EDE 

CEGNEL ORADBA 
PIATA MIHAI VITEAZUL a 

13.140 A rádió 

24 éóra alait 

él 

- Regény - 

TIZEDIK FEJEZET 
Ezek a különös hangok való 

ban elhangzottak, mert más 
fülek is meghallották. 
- ... Amikor tehát a szép- 

agyaru himelefánt ilelémcsárn- 
pázik átkozott orrmányával - 
mesélte Mike a feszülten hall- 
gató Mr. Macgregornak - las 
san rácélzok a puskámmal... 
No... hát ez micsoda? 
Hirtelen félbeszakitotta az e. 
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beszélést és zavartan emelte 
föl a fejét. Az „imádkozó fa' 
felől különös zene hangzott amely jól illett elbeszéléséhez. 
Enmlékezett még azokra az 
éjszakákra, amikor ezt hallot- 
ta, de nem tudta, hogy mit Je- 
lent. Az unalmas Morleys 
Drifthez azonban annyira nem 
illett, hogy zavarában állát va 
kargatta. 
Mi lehetett ez? kér- 

dezte a skót és Mike nem tud- 
ta előbbi történetét folytatni. 

Odaát a dzsungelben na- 
ponta hallottuk - magyaráz- 
ta könnyedén. - De amikor a 
tigrisek bőgnek hozzá, meg a 
leopárdok morognak, meg a 
majdnem ökörnagyságura hi- 
zott kigyók csörögnek, akkor 
az ember nem is igen törődik 
ilyen cekélységgel. 

A karcsu Mr. Macgregor kis 
sé ijedten rezzent össze. 
- CGondolja, - érdeklődött 

habozva - hogy talán egy 
olyan iszonyu hai csinálta a 
lármát, amilyet ma reggel fo- 
gott? Mrs. Morley beszélt róla. 
Mike bizalmatianul bandzsi- 

tott rá a szeme sarkából, mert 
nem tudta, mit feleljen erre a 
kérdésre. De nem akarta, 
hogy a skót zavarba hozza ót. 
- Lehetséges - ismerte be 

nyugodtan. Egyszer egy 
disznófajta állatot ejtettem al, 
amelyik ugy csicsergett, mint 
egy fülemüle. Az ember nem 
is hinné el az ilyesmit, ha 
nem csavargott volna egy ki- 
csit a világoann 
Macgregor kissé irigyen bólin- 
tott és vágyódva sóhajtott. 
- No igen... aki ezt meg- 

teheti. Maga sokfelé járt, 
ugy-e? 
- Merem állitani - feleh 

Mike szerényen. - Az ugyne- 
vezett földgolyót ugy ismerem 
mint ezt a rétet: felülről-lefelé 
előlről-hátulról. Ma olyan he- 
lyen voltam, ahol az ember- 
nek lefagyott a nyelve a tor- 
kában s néhány hét mulva 
már másutt jártam, ahol az 
napra kitett nyershus is - 
tőtt. e 
- És mindig Mr. Morley- 

val? 
- Nem. Csak az utolsó 

nyolc év alatt. Éppen idejében 
jöttem, mert valami veszélyes 
macskafajta kapta szájába a 
gazdámat és épp el akarta ci- 
pelni. Persze előkaptam a pus- 
kámat és kilőttem a bestia 
fogsorát, mire elejtette Mr. 


